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Sacrificio de Abradato y
Pantea.

Instruida de la partida de Aras-
pe, Pantea noticié & Giro que le
podia dar un amigo mas fiel y tal
vez mas Util que su favorito: talera
Abradato su esposo. Qneria separar-
lo del servicio de los de Babilonia:
Ciro consinti6 en la negociacion, y
bien pronto Abradato comparecio
a la cabeza de dos mil caballeros, y
s¢ recunio a los persas: en seguida
Ciro lo condujo i la tienda de Pan-
tea. En el entusiasmo de nna feli-
cidad inesperada, Pantea refirié a
Abradato su cautiverio, sus sufri-
mientos, las empresas de Araspe vy
la generosidad de Ciro: impaciente
pot espresar todo st reconocimiento,
Abra(lato corrié al principe de los
persas, y apretindole la mano es-
clamo: —«; Al Giro! por todo lo que
os debo solameute puedo ofreceros
mi amistad, servicios y soldados;
pero Abradato os serd siempre fiel.
Ciro aceptd sus ofertas, y al momen-
to formaron el plan de la batalla de

Timbrea. Abradato debia atacar la |

llindose 4 punto de montar en su
carro, Pantea le presentd su arma-
dura, casco y brazaletes de oro; una
cota de malla de su altole cubria, y
sobre sn casco flotaba un penacho
de color de purpura, distinguién-
dose en sus armasy adornos a%gunas
joyas de Pantea.

«Me has sacrificado hasta tus
aderezos, le dijo Abradato enterne-
cido.—;Ah! le respondié ella: no
anhelo otra cosa mas que el verte
hoy tan gallardo 4 los ojosdel mun--
do como sicmpre pareces i los
mios: en seguida le cubrié con sus
armas, tratando de ocultar las li-
grimas que una triste inquietud so-
bre la suerte de su esposo le hacia
derramar.

Hullindose Abradato pronto 4
lanzarseen la carrerade los peligros,
y 4 punto de apoderarse de las rien-
das de sus caballos, Pantea separé 4
los estrangeros, y le dirigié estas
palabras:—«Si una muger ha ama-
do mil veces mas 4 su marido que
a ella misna, es Ia tuya: sinembhar-
go, 4 pesar de la violencia de mi
pasion, desearia mejor, lo juro por

temible falange de los egipcios: ha- i los vincnlos sagrados que nos unen,
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«que preferiria mejor espirar contige
en el seno del honor, que vivir con
un esposo enteramente deshonrado:
acuérdate de todo lo que debemos
4 Ciro: acuérdate de que cuando me
hallaba en cadenas él me liberto, v
quehabiendo sido insultada salio en
mi defensa: acuérdate, en fin, que
le he privado desu amigo, y que ha
creido por mis promesas encontrar
otro mas fiel y waliente sin doda en
ani querido Abradato.»

Enagenado de ver tan nobles
sentimientos en su esposa, Abrada-
to levantié los ojos al cielo y escla-
mo:—«jDioses! haced que me mues-
tre hoy digno amigo de Ciro, v so-
bre todo esposo de Pantea;» y al
momento partio. La princesa como
fuera de si, v penetrada del triste
presentimiento de un acontecimien-
to fatal, lo signié precipitadamente
durante algun tiempo porla llanu-
ra; pero haﬁiéndola visto Abradato,
le conjurd que se retirase y armase
de valor.

- Fiel a las lecciones de Pantea,
Abradato se arrojo 4 la primera se-
nal sobre las falanges enemigas; al
instante cedieron @ su valor y se
dispersaron, El combate vino a ser
mas terrible cuando ataco lascolum-
nas cerradas de los egipcios. Su fie-
meza detuvo los carros de Abrada-
to en su rapida carrera. Como mu-
rallas de bronce se dejaban atrope-
lar por los ecaballos, 6 bien hacer
pedazos por los cortantes alfanges,
antes que ceder el terreno en que

se hallaban colocados: bien pronto)
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los carros de Abradato no pudieron
avanzar mas sin correr €l inevitable
riesgo de volcar; pues marchaban
sobre montones de cadaveres y ar-
maduras rotas. “Abradato mismo,
precipitado del suyo, cay6 bajo los
golpesde los egipcios que le rodea-
ban por todas partes.

Algunos momentos despues Pan-
tea supo toda la estension de su des-
gracia, y penetrada de dolor hizo
conducir a las margenes del Pactolo
los tristes restos de un esposo que
habia sido mas bien victima de sa
tierno amor, (ue de su pasion por
la gloria. Halldndose ocupada en le-
vantarle una tumba, Ciro supo la
perdida de Abradato: al instante or-
dend celebrar con pompa sus fune-
vales; llegando a laorilla del rio vio
a la desgraciada Pantea sentada en'
tierra al lado del cuerpo ensangren-
tado de sa marido: se acerco y sus
ojos se anegaron en ligrimas: se
apresurd. 4 apretar la mano que
acababa de combatir por él; pe-
ro medio cortada se le queds en
la suya.

Laconmocion de Ciro se acre-
centd, y Pantea hizo resonar el aire
con los acentos de la desesperacion:
tomo esta mano tan querida, lainan-
do con sus lagrimas, la cubrid de -
besos y quiso reunirla al brazo de
que se hallaba separada: en fin pro-
nuncié estas palabras:—«Ciro, ;por
qué quieres ser testigo de la desgra-
cia queme persigue? ;Insensata! qui-
se que mereciera vuestra estimacion,
y-fiel @ mis consejos ha cuidado me-
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nos de inis intereses que de los vues-
tros; si, hamuerto en el seno de la
gloria, lo sé; pero ya no existe,
yo le sobrevivo!,.. »—Ciro lloré al-
Fun tiempo en silencio, y despues
e respondic:—«La victoria ha coro-
nado sa vida; su fin no pudo ser
mas glorioso; aceptad estos orna-
mentos (ue deben acompaiarle has-
ta la tumba y las victimas destina-
das 4 sacrificarse en su honor: su
memoria serd consagrada por un
monumento €terno : en cuanto 4
vos, princesa, vo no os abandonare
jamis, pues respetodemasiado vues-
tras virtudes y desgracias: indicad-
me solamente el lugar donde quereis
ser conducida. »

Pantea le prometié instruirle
bien pronto de sus intenciones, y
Ciro se retiré: ella ordend i sus mu-
geres y eunucos que se alejaran y

ue sc acercase su nhodriza: —« Ten
cuidado, le dijo, de cubrir el cuer-
po de mi esposo con el mismo velo
que el mio cuando haya exhalado
el ttltimo aliento: Ia esclava intento
en vano disnadirla de tan funesta re-
solucion, pero sus lagrimasy ruegos
fueron inutiles. Pantea toméan pu-
ial y setraspasé el pecho, y al espi-
rar tuvo aun espintu para colocar
su cabeza sobre el curazon de sa
marido.

A este aspecto sus mugeres y
eunucos hicieron resonar el aire con
los gritos del dolor y dela desespe-
racion. Tres de los tltimos se inmo-
laron ellos mismos a los manes de
su soberana, y al primer anuncio de

esta catiastrofe Ciro acudis y loré
de nunevo la suerte de estos tiernos
esposos, levantindoles un mona-
mento donde se confundieran sus
cenizas. Se permite i cualquier pa-
gano admirar este delirto del amor
conyugal; pero adornados con las
luces superiores de la simple razon,
cpodremos aprobar una accion que
pareci6 vituperable al mismo Sécra-
tes y Platon, que no creian permi-
tido al hombre, colocado en la tier-
ra por la Divinidad, abandonar su
puesto sin una orden precisa del

Dios que le habia dado la vidar

' Efecto pintoresco de las ruinas
de Palmira.

Las ruinas consideradas bajo el
aspecto pintoresco, son de un érden
mas magnilico que el monumento
nuevo y entero en un cuadro. En
los templos en que los siglos no han
podido penetrar, los nuros ocultan
una parte del paisage ¢ impiden que
se distingan las columnatas y bove-
das del cdificio; pero cuando estos
| teinplos vienen 4 desplomarse, no
iqueda otra cosa sino masas aisladas,
tentre las caales se descubren a lo
lalto y 4 lo l€jos astros, nubes, flo-
| restas, rios y montaiias; entonces por
‘un juego natural de dptica, los ho-
rizontes se alejan, y las galerias sus-
pensas en el aire se representan en
el fondo del cielo y de la tierra,
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Las ruinas ademas estin en ar-
monia particalar en los desiertos,
En Palmira la palma penetra las ca-
bezas de los hombres y leones que
sosticnen los capiteles del templo
del Sol; esta reemplaza alli & la co-
tumna que ha caido, y el albérchi-
go que los antiguos consagraban 4
Harpécrates se eleva en la mansion
del silencio. Se ve todavia una es-
pecie de arbol cuyo ramage desgre-
nado y fruta cristalizada forman con
Tas ruanas pendientes escenas de tris-
teéza. Cuando una carabana se de-
tiene en estos desiertos, multiplica
los efectos pintorescos, y la costum-
bre oriental hermana bien su digni-
dad con la nobleza de estas ruinas;
las manadas de camellos y dromeda-
Tios acrecientan sus dimensiones,
cuando echados entre los grandes
fracmentos de arquitectura, solode-
jan ver estos enormes animales sus
cenicientas cabezas y corcovas.

' Las ruinas presentan diferentes
caracteres en Egipto : frecuente-
nente reunen €n un pequeiio espa-
‘cio toda clase de arquitectura v de
recuerdos. La eslinge y las colnm-
nas del antigno esulo egipciaco se
elevan cerca de la elegante columna
‘de Corihto: un trozo del drden tos-
cano se halla unidod una torre ara-
biga, ¢ innumerables fragimentos
han rodado hasta el Nilo; ademas,
unos se hallan soterrados v otros
ocultos en la yerba. Algunas veces,
las nubes fijas en las ondas 4 los
lados de las ruinas, las dividen en
dos mitades. El chakal, en un pe-

destal hueco, alarga su hocico de
tobo por detras del busto de un lien-
zo 4 la cabeza de un carnero; la ga-
zela, la avestruz, el tintalo y el di-
po saltan entre los escombros, y la
sallina se mantiene inmoble como
un pijaro hicroglifico de granito y
de pdl‘ﬁdo,

e CHBHO

Cuento.

Estaba un pohre alhaiil
cansado de su trabajo
esperando la comida
que su muger con cuidado
a las doce le llevaha;
mas un dia por que tanto
no pudieado ucwldic «lla,
hubo de dar el cucargo
a4 un chiquillo que tenia
coma de nueve i diez afios.
aToma (1o dice} el puchero,
el pan, la navaja, el plao:
ahi va tnle en csa gesta
con esmere colocado;
¥ tuenia cou ¢uo le caighs
y vayn tode rodando.s
Cogio ¢l mochacho la cesta,
y siondo ¢l camino largo,
metio la mano golaso
on el puchero: un garhanzo
sacG, y tras de aquel otro,
hasta qne a! fin apurande
todos, y la carne y berza,
quedo tan dosocupado
el puchero, que al vaciarle
s haabriente padre en el plato,
el lignido hallo tan sole,
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asaz harto sazonado

con ¢l mote y saca de uiias

y la mugre de la mano.

Gon razon cofurecido

4 vista do aquel petardo,

le dico:—u Qué traes aqui?
aLs este lo que to ha dado

ta madro? ;Por vida mia

que estaings frescos al cabo
de tanto esperart,..» Y ol chico
respende todo turbado:—
«lPerdone usted, padce o,
por Lios, porgue he wopezado
eu lu cullo: se cayo

la cesta; se hu decramado
todito, ¥y yo¢ solanenme

pude recoger ol caldo.»

El hombre sin dinero.

El hombre sin dinero puede
considerarse en lasociedad un cuer-
po sin alma, y asi s¢ le mira como
un espectro ambulante 6 una fan-
‘tasma romantica de las (ue ahora
abundan en las novelas ({cl capri-
cho, mas bien que del gusto mo-
derno; porque su aproximacion cs
de mal aguero, y su conversacion

emm———

su discurso concluya por pedir. Se
procura huir de €l comosi ya tavie-
s¢ los sintomas del colera. Siesta
dotado de talento no puede mani.
{estarloy y si no lo esta, sele reputa
por ¢l 1ndustruo mas horrendo de
la especie bipede. Sus enemigos sa-
cian en ¢l dtodo placer su morda-
cidad, y lo menos malo que dicen
s ue no sirve para maldita la co-
sa; y los mas moderados en esta
parte, si impelidos por el testimo-
nio de la verdad tienen que testifi-
carla, empiczan levantando los hom-
bros. 8i el avariento duerme poco,
porquae tiene (ue guardar mucho,
el hombre sin dinero nada duerme,
norque nada tiene en su desfalle-
cido estéomago; lo que le hace ma-
drugar contra su espresa voluntad.
Las mugeres dicen ue no hay enel
mundo hombre mas{eo ni fastidioso;
sus huéspedes (uieren que viva del
aire como ¢l camaleon; los caseros
que sea un héroe del siglo de oro
y viva patriarcalmente en una bar-
raca, y los sastres que siguiendo a
nuestros primeros padres se vista
de hojas de higuera. Los merca-
deres ni tenderos no le fian, y st
ticne la menor deuda se le canoni-
za-por uan bribon de siete suelas.
;Ah mando comercial y positivo,
como suele esclamar con ﬁlOSéﬁC(\jﬁ

infunde unaespecie derepugnancia. !
Si vad visitar a alguno, nunca le!
halla en casa. Si se pone 4 hablar,
6 se le hielan las palabrasen la bo-
ca, 6 se procura atajarle cuanto an-
tes, pues se teme que ¢l epilogo de

retintin an amigo mio!
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Circulo filarmonico,

~i Durante la temporada en quo muchas de Tas
principalos familias van & posar 4 Puerto
Real, habia decaido la concurrencis, y por
consigeiente la animacion de estas reuuiones
que han side, durante el invierno, las de-
licias de los jovenes. Pero ya eu el iltimo
concierto volvieron & acudic muchas de las
aunsentes, si bien no todas, 4 duar brillo y
realce 4 cstas alegres fiestas que la direccion
del Girculo proporciona a4 los gaditanos.

La orquesta estuvo dos horas tocanda her-
mosas piezas, no limitandosc como otras vo-
ces a polkas y walses, Entre ellas se oye-
ron la magnifica obertura de Guillermo Tell,
que tocaron con la maestriz propia de ver-
daderos profesores; la obertura de la Ambas-
sadrice, del célebre Aubert, y un precioso
doo de la opera titulada Malek-Adel, del
maestro don Ventura Lamadrid. No dejé de
Hamar 1awbien la atencion de los concutren-
tes yna varsoviana del sedor Blanco, asf
por la gracia como por el gusto con que esta
escrita.

No bien concluyo 'a orquesta su parie
filarmonica, cnando se transformo el salon y
comenzaron los walses, rigodones, polkis,
y demas danzas modernas, sin que ¢l caloc
de la estacion fuese obsticulo para que los
jovenes bailaran hasta las dos do la noche,
habiendo muchos, 6 quizi los mas, 4 guie-
nes parecia corto tiempo, no obstante que
habia durado mas de tros horas esta segunda
parte de la funcion.

Lo tnico que repararon algunas perso-
pas fué un aumento de polleria que no se

tubia notado ofras voeces; pero esto 3e es-

plica tacilmeuts tentondo presente gne ahaca

ostamas en la época de vacaciones en los
colegios, y uatural es que los pobres po-

llitos recibun por premio de sn aplicacion

el permiso de bailar alguna polka ¢ alguna

schotisse; bien mirado ne hay razon para.
motejurlo, porque diversion es mas propia
de un pollite el dar brinces y saltes, que
no de un gallo barbudo. Sin embarge, no
faltaba qaien digese que eran demasiado tier-
nas los pollites, y gue ni aun picaban toda-
viz, pero no por eso dejabau do bailar que
se las pelaban, lo cual praebas que no & te-

das las pollitas los parecen mal; asies que

las que mas se (uojaban, y con razon, eran
las gallinas hechas.

miii—

TILATION

Paco ¢ nala tenemos quo decic esta se-
mana del Priucipal, sine que, 3 Dios gracias,
8 (ué pura uo volrer la cow pania del sefor
Rodés, la cual se despidié del publico con
la segunda y primers parte del Duende, pe-
ro antes ¢l piblico se habia despedido de la
compafia, dejande de asistir al teatro que,
duranto la dltima semana, ha parecido wn
cemenlerio.

El mas amirmade de los teatros ha sido
el Balon, en donde se han puesto mas co-
medias y dramas nucves que en el Pringi-
pal, concluyendo con una funcion estraor-
dinaria, enla que so ejecutd el drama no vis-
toen ¢l otro colisco y titwlado Errores del
corazon. De esta composicion de dofia Ger-
trudis Avellaneda hablaremos mas detenida-
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mente as{ qne la veamos ropresontada en el
teatro Principal, pues es una de las que ha-
cen parte del seilor Acjona, Euatretanto debe-
mos decic que la ejecucion fué mejoe (ue
lo que era de esperar do actores do nu testro
de segundo dcden, especialmente el sofior
Ortiz, quo trabajé mejor que cualguiera de
Jos galuwes do la compaiiia del seftor Rodés.

Ahora se presenta, por fortuna, ocasion
y tela larga para esceibic de teatros: dispén-
sennos por hoy nuestros leclores seamos tan
cancisos, que dia vendrd, y no esii léjos,
en gue tal vez se quejen de lo contrario,

Misceldnea.

Un emperador chino castigé la
envidia de la manera tal vez mas
sensible 'y ann mas eficaz. Cuatro
letrados, hombres de merito, pero
de un uwacimicento oscnro, habian
sida elevados a los honores, La en-
vidia no pudo ver su clevacion sin
despecho. Se armo con todas sus
serpientes, se valio de la calnminia
y-del furor, ¢ inundo & todo Pekin
de libelos escandalosos que llega-
ron hasta el emperador, quien se
indigné mucho de cllo, y mandd
que se investigasen los autorves para
hacer en ellos un ejemplar severo.
Consulté a uno de sus miuistros so-
bre el género de suplicio con que
convensriu castigarlos. Principe, le
dijo este ministro, yo no conozco
sino uno; pero es mas terrible para

¢l envidioso que los tormentos y la:
“de las montaas, y las praderias que

muerte misma: este es hacerle tes-

tigo de la prosperidad de los que

persigue. El emperador siguié su

consejo, y colmo a estos letrados

de distinciones y regalos. Estos be-

neficios irvitaron la envidia, y el

principe hizo a los letrados nuevos

dones. Los envidiosos no dudaron

ya que en lugar de danar 4 los le-

trados, cada uno de sus tiros seria

ocasion de una nueva gracia, y

guardaron en fin un profundosilen-

cio. En breve tuvieron temor de

gne este silencio mal interpretado
Ijuesc favorable a los ohjetos de su

saia, y estimulase al emperador a
recompensarlos aun, y tomaron el
partido de hacer de sus rivales los
elogios mas pomposos,

Elvalle de Tempe.=El valle
sc estiende del sudoeste al nordeste;
st longitud es de cuarenta esiadios
y medio, v su mayor latitad de cer-
ca de dos y medio; pero estase dis-
minuyc algunas veces, hastael pun-
to de cien pies.

Las montaiias se hallan cubier-
tas de dlamos, platanos y fresnos de
una hermosura estraordinaria: a su
ple s¢ encuentran manantiales de
agua pura como el cristal, y enlos
int¢rvalos que separan sus cimas se
percibe un aire fresco que se res-
pira cou placer. La ria presenta ca-
st por todas partes un canal pacifico,
v ¢n clertos parages forma pequeiias
islas, cuya verdura es permanente:
las grutas que penetran 4 los lados
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se hallan 4 una y otro orilla, pave-
cen el asilo del reposo y del deleite.
Lo que nos causa mas admiracion
es cierto 6rden que se observa en
la distribucion de los ornatos de es-
t0s desiertos. En otras partesel arte
hace todo lo posible por imitar &
la naturaleza; pero aqui es al con-
trario: esta imita al arte.

Sin embargo, siguiendo lenta-
mente la corriente del Peneo, se
ven por entre el follage que som-
brea sns margenes resplandecer las
olas; v acercandose i la ribera esun
placer el contemplar ¢l manso cur-
so de éstas, que parecen sostenerse
miutuamente, y reemplazarsesin tu-
multo ni esfuerzo.

—— e

Libro de memoria de una scnora.

—Los lugares en que se han he
cho acciones herdicas estan todavia
llenos de su recuerdo, y se esperi-
menta en ellos una sensacion que
no se puede esplicar; pero embarga
4 uno todos los sentidos, Se asocia a
los tiempos, 4 los esfuerzos, y que-
da uno por mucho tiempo absorto
en profundas reflexiones,

—Al pasar una seiora por el
bosque de Boloiia en el mes de ma-
yo, esclamo:—FEste sitio huele a’
anior.

—Dudarde si causaun desalien-

—Los hombhres corrompidos se
sostienen por su actividad.

—Para vivir tranquilo es preci-
so tener razon interiormente, y no
solicitar tenerla 4 los ojos de los de~
mas,

—Matrimonio: enigma que de-
sean adivinar todas las solteras.

—Laimaginacion es la flor mas
bella.

—Los hhombres alaban una pa-
labra: las mugeres una mirada.

—En la China se puede repu-
diar 4 las mugeres por habladoras.

—Es agradable haber visto el
mundo, y recordarse de elloj pero
no siempre sc ha de emplear uno
en recorrerle, es preciso dt:jdrlo an-
tes que nos abandone: es mencs-
ter darse algun reposo para pensar
en lo que se ha visto, en lo que ha
pasado, en todos los sucesos y en
todos los hombres que han marcha-
do delante de uno.

<EB-

CADIZ: 1852,

Imprenta d cargo de don Manuel Sanchez del

to peligrqso.

dArco, calle del Calvario, ».° 126,



